
3 Jon 1 i 3 Jon 8

3 Jon
1 I dere asȩta, Keriso so whi ̧ tȩteróló kaae tare

whi ̧ disi mo fo tua̧mó bitu, ya̧lo hosaa muóló,
yaala sókó fu betere no Kaius-paae dapó.

2 Ya̧lo hosaa mole no-ó, ya̧lo ya̧mó Talepaae
momarótu betere ala i ape. Naao kepe bete
tua ̧mó wisi ala irure kaae, naao tó tikimókélé
me kisi daani, mo wisiyóló bitu, mepaae dere
ala fea yó ̧póló kisipa mutu, momarótu beterapó.
3 Mepaae Keriso norape ȩ beterepaae wóló, ya̧
mo bete mole fo tua̧mó bitu, ai fotóró eraté fu
beterapó dere fo wosaleteiné, ȩ doasiné hai̧né
sukutu beterapó. 4 Ya̧lo naale senaale dia ̧ mo fo
tua ̧mó bitu, ai fo sya fóló erótu beterapó dere fo
woseturaalu, dere hai̧né kae kae alamó dere hai ̧
mo bosenée falapó.

5 Ya̧lo hosaa mole no-ó, mepaae naao tué ̧nire
whi ̧rapekélé, Talené ala eróturaalu, Keriso no-
rapepóló tao su betere alata, mo wisirapó. 6 Ya̧
tua ̧mó yaala sókó fole ala mulu, ai whi̧rape
wisiyóló dape sale fo atimané i betó mole Keriso
so whi̧paae ene walepó. Térapa, me sukamókélé
atéró Talené kutó diraterewhi ̧rape ya̧ beterepaae
wapa, Kótóné ama hamokoróló matere ala sya
fóló, atimané ya̧ya ̧ dere o̧la su ̧mó melóló, atima
faaire tikipaae fó ̧póló yae. Aita, mowisi ala dapó.
7 Ti atima be taaróló, Talené doi eraté kotepa,
Tale tuȩ́nire so whi ̧né atima ya̧ ya̧tere o̧la tao sere
alakélé inipó. 8 Atérapa, da ̧ fea touyóló Talené
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mo bete mole fo eróturaalu, atei kaae whi̧rape
mo wisiyóló dape sóró, tao sere ala depa mo
wisirapó.

9 Keriso so whi̧paaeta, fea fo asȩyóló
dotonaletei, ai so whi̧ tȩteróló kaae tawaai ekȩle
du betere whi ̧ Diotrepes-né da ̧né dere fo mopóló
woseni, dowa̧ae felepó. 10 Atérapa, ȩ aipaae
wapa, ti ai sekȩ́né da̧né doi doróló folokolerótu
betere fo dia ̧paae yaalopó. Ai ala maaté mei,
mepaae Keriso norapekélé wisiyóló dape sini
yóo, mepaae whi ̧né dape saai kisipa mutupa,
ti ai so whi̧ atima Keriso so whi ̧tamo touyóló
betao ̧sóró ho̧kó falóo, du beterapó.

11 Ya̧lo hosaa mole no-ó, atei kaae dowi ala
su̧róló ini, mepaae dere wisi ala ti su ̧róló yae.
Mepaae whi ̧ de wisi ala du betepa, ti Kótóné ama
whi ̧tóró beterapó. Mepaae dowi ala du betere
whi ̧né ti Kótó mo kolókélé inipó. 12 Demitrias-
né du betere ala so whi ̧ feané kilitu, a̧ mo whi̧
wisipó du beterapó. Kale mo fonékélé, ama wisi
ala dapóló ha̧kearótu beterapó. Ti ama dere ala
da̧nékélé mo wisiyóló kolóló,mo beta̧ kaae fotóró
dapó. Da̧né kelale ala dia ̧paae i deretei, motóró
dapóló kisipa muae.

13 Ya̧lo dia ̧paae yaai dere fo dekéró mupatei,
asȩmó dere hó̧tepa taalatapó. 14 Ti noatepae, ȩ
dia ̧ beterepaae wóló, dia ̧tamo kelepaa ka ̧aetamo
yaai, mo felekemó waai kisipa mutapó.
Kótóné hosaa muni deyóló mo dua betere ala

dia ̧ tua ̧mó muló ̧póló yae. Imó betó mole ne
norapenékélé dia ̧paae mo doa ko̧leó dapó. Aimó
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betó mole no nerape atima doko̧ feapaae mo doa
ko̧leó, dapó yae.
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